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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 8. februar 1994

om anmodning om tilbagebetaling af antidumpingtold opkrevet pa import af
visse typer garn af polyester (korte kemofibre) med oprindelse i Indonesien
(Rowson & Son Ltd)

(Kun den engelske udgave er autentisk)

(94/13S/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2423/88
af 11. juli 1988 om beskyttelse mod dumpingimport eller
subsidieret import fra lande, der ikke er medlemmer af
Det Europziske @konomiske Fallesskab ('), serlig artikel
16, og

ud fra folgende betragtninger :
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A. PROCEDURE

Den 31. marts 1992 indfertes der ved Rédets
forordning (EQF) nr. 830/92(%) en endelig anti-
dumpingtold pd 11,9 % pa importen af visse typer
garn af polyester (korte kemofibre) med oprindelse
i Taiwan, Indonesien, Indien, Den Kinesiske
Folkerepublik og Tyrkiet.

Rowson & Son Ltd, International Yarn Merchants,
1 Wells Road, Ilkley, West Yorkshire LS29 9]B,
Det Forenede Kongerige, som er importer af poly-
estergarn, der fremstilles og eksporteres af PT Indo
Rama Synthetics, en indonesisk eksporter (i det
felgende benavnt »eksporteren<), som er omfattet
af en antidumpingtold péd 11,9 %, anmodede den
24. august, den 23. september og den 18. december
1992 om tilbagebetaling af antidumpingtold betalt i
perioden fra den 1. maj til den 30. november 1992.
Eftersom anmodningen om tilbagebetaling vedrerer
mere end tre forsendelser inden for en periode pa
mindst seks maneder, ber den efter Kommissio-
nens opfattelse i overensstemmelse med Kommis-
sionens meddelelse vedrerende tilbagebetaling af
antidumpingtold (°) behandles som en tilbageven-
dende anmodning, som omhandlet i punkt I, stk. 4,
i nzvnte meddelelse.

Af den antidumpingtold, der er betalt i perioden fra
den 1. maj til den 30. november 1992, anmoder

(") EFT nr. L 209 af 2. 8. 1988, s. 1.
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Rowson & Son Ltd om tilbagebetaling af i alt (...)
£

P4 grundlag af de af ansegeren fremlagte oplys-
ninger om dumpingmargenen i ovennavnte refe-
renceperiode indhentede og efterprevede Kommis-
sionen alle de oplysninger, som den ansid for
nedvendige for at treffe afgerelse i sagen, og den
aflagde kontrolbeseg hos eksporteren i Indonesien.

Ansegeren blev derefter underrettet om de forele-
bige resultater af denne undersegelse og fik
lejlighed til at fremsatte bemaerkninger hertil. Der
blev i det omfang, det ansds for pdkrevet, taget
hensyn til sidanne bemarkninger.

Kommissionen underrettede medlemsstaterne og
afgav udtalelse om sagen. Ingen af medlemsstaterne
gjorde indsigelse herimod.

B. ANSOGERENS ANBRINGENDER

Ansegeren har indgivet sin anmodning pé grundlag
af en péstand om, at eksporterens eksportpriser
ligger pa et sddant niveau, at der ikke er tale om
dumping, og der fremlagges til statte herfor oplys-
ninger om den normale veerdi og eksportpriserne
ved salg til Feallesskabet.

C. FORMALITETEN

Anmodningen er indgivet forskriftsmaessigt, da den
er indgivet i overensstemmelse med de relevante
bestemmelser i Fellesskabets antidumpinglovgiv-
ning, navnlig for sd vidt angir frister.

D. REALITETEN

I overensstemmelse med artikel 186, stk. 1, i forord-
ning (EDF) nr. 2423/88 og del II i ovennzvnte
meddelelse paviste ansegeren, at eksportpriserne
med undtagelse af nogle fi transaktioner ikke var
lavere end den normale veerdi for samme vare ved
salg i Indonesien, og disse oplysninger bekraftedes
ved Kommissionens undersegelse.

() I den offentliggjorte udgave af beslutningen er der udeladt vis-

se tal i henhold til bestemmelserne i artikel 8 i forordning
(EQF) nr. 2423/88 om ikke-videregivelse af forretningshem-
meligheder.
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Hvad angir den metode, der blev lagt til grund for
fastseettelsen af dumpingmargenen, skal det tages i
betragtning, at den pégzldende eksportor ikke
medvirkede ved den oprindelige antidumpingpro-
cedure. Dumpingmargenen métte derfor fastlegges
pad grundlag af artikel 2 i forordning (EQF) nr.

2423/88.

a) Normal verdi

I de tilfelde hvor en varetype, der eksporteredes
til Fzllesskabet, blev solgt pd hjemmemarkedet i
normal handel og i tilstrekkelige mangder, blev
den normale verdi fastsat pa grundlag af det
vejede gennemsnit af de hjemmemarkedspriser,
der faktisk var betalt eller skulle betales for den
pageldende varetype.

Solgtes en bestemt varetype, som eksporteredes
til Faellesskabet, ikke eller ikke i tilstrekkelige
maengder pid hjemmemarkedet, blev den
normale verdi beregnet pa grundlag af produk-
tionsomkostningerne plus en rimelig margen til
dxkning af fortjeneste. De salgs- og administra-
tionsomkostninger og andre generalomkostnin-
ger, som var indregnet i produktionsomkostnin-
gerne, samt fortjenstmargenen fastsattes pa
grundlag af de omkostninger, der paleb, og den
fortjeneste, der opnéedes ved salg af andre typer
af samme vare pd hjemmemarkedet, jf. artikel 2,
stk. 3, litra b), nr. ii), i forordning (EQF) nr.
2423/88.

b) Eksportpris

Der blev taget hensyn til alle eksportarens
forsendelser af den pégwldende vare i reference-
perioden, som overgik til fri omsaztning i
Fellesskabet.

Ingen af importererne i Fallesskabet af den
vare, der eksporteredes af PT Indo Rama
Synthetics, var forretningsmassigt forbundet
med eksporteren. Eksportpriserne blev derfor
fastsat péd grundlag af den pris, der var betalt
eller skulle betales for den vare, der solgtes til
eksport til Fallesskabet.

c) Sammenligning

Den normale vardi og eksportpriserne sammen-
lignedes i overensstemmelse med artikel 2, stk.
9, i forordning (EQF) nr. 2423/88.

(10) Det konstateredes pd dette grundlag, at anmod-
ningen var berettiget, og at den faktiske dumping-
margen i referenceperioden var ubetydelig {mindre
end 0,1 %).

(11)  Tilbagebetalingen : (...) £ svarende til en bede for
ikke rettidig indbetaling af told var medtaget i
anmodningen af 24. august 1992. Der kan ikke
indremmes tilbagebetaling af en sidan bede. Da
der ikke er konstateret nogen faktisk dumpingmar-
gen, skal der tilbagebetales (...) £ svarende til det
fulde beleb af den antidumpingtold, der er betalt
for de importerede varer, som overgik til fri omsaet-
ning i Fellesskabet i perioden fra 1. maj til 30.
november 1992 —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Den anmodning om tilbagebetaling, der er indgivet af
Rowson & Son Ltd, International Yarn Merchants, 1
Wells Road, Ilkley, West Yorkshire LS29 9]B, Det For-
enede Kongerige for perioden fra 1. maj til 30. november
1992, imedekommes for si vidt angar (..) £.

Artikel 2
Det beleb, der er anfert i artikel 1, tilbagebetales af Det
Forenede Kongerige.

Artikel 3
Denne beslutning er rettet til Det Forenede Kongerige og
til Rowson & Son Ltd, International Yarn Merchants, 1

Wells Road, Ilkley, West Yorkshire LS29 9]B, Det For-
enede Kongerige.

Udferdiget i Bruxelles, den 8. februar 1994.

P43 Kommissionens vegne
Leon BRITTAN

Medlem af Kommissionen



